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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorens nizsie uvedeného diia medzi:

) Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’, spolocnost’ zaloZeni a existujica podla priva Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisana v Obchodnom registri Mestského
stdu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka &slo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, as., ¢islo Gétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
Statutarny organ: Ing. Michal Halomi, clen predstavenstva - CIO a Mgr. Gabrtiela Diko$ova, kontaktni osoba pre
technické veci: Peter Lovecky, telefon: +421 911 105 374, e-mail: lovecky.peter@dpb.sk, kontaktnid osoba pre
zmluvné veci: Mgr. Herman Krampl, telefén: +4212 5950 1413, e-mail: kramplherman@dpb.sk (dalej len
,»,Objednavatel”) na jednej strane; a

2 MIT Group s.1.0., spolo¢nost’ zaloZend a existujica podla priva Slovenskej republiky, so sidlom Panenska 23,
81103 Bratislava — Staré mesto, ICO: 46 939 962, zapisani v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava III,
oddiel: Sro, vlozka &slo: 86203/B, DIC: 2023664918, IC DPH: SK2023664918, bankové spojenie: Tatra banka, a.s.,
cislo uctu: 2927887662/1100, IBAN: SK34 1100 0000 0029 2788 7662, BIC (SWIFT): TATRSKBX, statutirny
organ: Martin Bani¢, kontaktna osoba pre technické veci: Martin Banié, telefén: +421 905 789 858, e-mail:
ceo@mit-group.org, kontaktni osoba pre zmluvné veci: Martin Banié, telefén: +421 905789 858, e-mail:
ceo@mit-group (d'alej len ,,Zhotovitel”’) na druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:
’

@)

Objednavatel’ ma zaujem o zabezpecenie nahradnej vysadby drevin v aredli DPB, a.s., Jurajov dvor, za uéelom ¢oho
" realizoval zikazku oznalenu internym dCislom CP 34/2025 v zmysle internej smernice ¢. ER 97/2017

o obstaravani v podmienkach DPB, a.s. na predmet zakazky ,,Ndhradna vysadba drevin — areal DPB, a.s. Jurajov
dvor®;

®) Poskytovatel je tuspesnym uchadzacom realizovanej zakazky oznacenej internym Cislom CP  34/2025
na predmet zakazky ,,Nahradna vysadba drevin — areal DPB, a.s. Jurajov dvot; a

© Zmluvné strany maji zdujem upravit’ si vzajomné prava a povinnosti suvisiace s vykonanim Diela;

DOHODLO sa nasledovné:
1 DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENT{

1.1 Pokial’ nebude dalej uvedené inak, potom budd mat’ vyrazy pouzité v Zmluve s velkymi za¢iatoénymi pismenami
nasledovny vyznam:

(a) Cena za Dielo znamena odplata za vykonanie Diela v celkovej vyske 51.259,49 EUR (slovom:
pit'desiatjedentisicdvestopit'desiatdevit’ eur a Styridsat’devit’ centov) bez DPH;

“ (b) Dielo znameni uskutocnenie nihradnej vysadby drevin v aredli DPB, a.s., Jurajov dvor, podl'a $pecifikicie
& a v rozsahu uvedenom v Prilohe 1 Zmluvy — Specifikacia Diela a vykaz vymer; pricom oznacenim Dielo sa
na tucely Zmluvy rozumie aj jeho jednotliva Cast’, pokial zo znenia Zmluvy nie je ztejmé, Ze sa tymto
oznacenim mysli iba Dielo ako celok;

(© Miesto plnenia znamena aredl vozovne Jurajov dvor, Bratislava, a iné miesta suvisiace s realizaciou
projektu.

(d) Obciansky zakonnik znamena zikon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v zneni neskorsich predpisov;
(e Obchodny zakonnik znamena zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov;
® Pracovny defi znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike;
4.2 Zmluvy, podpisany opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran;
) Register partnerov verejného sektora znamena informacny systém verejnej spravy, ktory obsahuje idaje
o partneroch verejného sektora a ich konecnych uzivateloch vyhod; pricom jeho sprivcom a

prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je ptistupny on-line na webovom
sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese https://rpvs.gov.sk/rpvs;

() Zmluvna strana znameni Objednavatel’ a/alebo Zhotovitel.
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Okrem definovanych pojmov uvedenych v clanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je d’alej v Zmluve pouzity definovany
pojem, v Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej ¢asti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

(a) kazdy odkaz na Zmluvnu stranu zahfna aj jej pravaych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatelov
prav alebo zavizkov vyplyvajacich zo Zmluvy;

®) kazdy odkaz na Zmluvu alebo inj dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vritane novacii;

(© prilohy Zmluvy predstavuju jej neoddelitelné sacasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je mozny len s
prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy casti, ¢clankov a priloh slizia vylu¢ne pre ulahcenie orienticie a pr
vyklade Zmluvy sa nepouziji;

(d kazdy odkaz na ,,clanok® alebo ,,prilohu znamend odkaz na prislusny ¢lanok alebo prilohu Zmluvy; a

(e) vyrazy definované v jednotnom d¢isle alebo v zakladnom gramatickom tvare maji v Zmluve rovnaky
vyznam, ked st pouzité v mnoznom disle a inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavazok:

(a) Zhotovitel'a vykonat’ pre Objednavatel'a Dielo; a

(b) Objednavatela zaplatit’ Zhotovitel'ovi Cenu za Dielo;
a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat’ pre Objednavatela Dielo na ziklade pisomnej objednavky, pricom dorucenim
objednivky Zhotovitelovi sa objednavka povazuje za potvrdent Zhotovitel'om a je podkladom pre fakturaciu podl'a
clanku 5 Zmluvy.

PODMIENKY VYKONANIA DIELA

Zhotovitel sa zavizuje vykonat’ pre Objednavatela Dielo riadne a v¢as, vo vlastnom mene, na vlastni zodpovednost’
a na vlastné nebezpecenstvo, za podmienok dohodnutych v Zmluve, v rozsahu podla priloh Zmluvy, samostatne
a na pozadovanej odbornej Grovni. Zmluvné strany sa dohodl, Ze porusenie odbornej starostlivosti Zhotovitefom
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Zhotovitel mo6ze poverit’ vykonanim Diela ind osobu po predchidzajicom pisomnom sihlase Objednavatela.
Zhotovitel zodpoveda Objednavatel'ovi za vykonanie Diela v celom rozsahu bez ohl'adu na osobu, ktora Dielo alebo
cast’ Diela skuto¢ne vykonava.

Zmluvné strany sa zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu stcinnost’ na plnenie zavizkov zo Zmluvy a navzijom
st oznamovat’ vietky okolnosti a informacie, ktoré mo6zu mat’ vplyv na plnenie dohodnutych zmluvnych povinnosti.

Zhotovitel' potvrdzuje, Ze bol oboznameny so zamerom Objednavatel'a, a Ze je oboznimeny s podmienkami, za
ktorych ma Dielo vykonat’.

Objednavatel' je oprivneny priebezne kontrolovat’ vykonivanie Diela Zhotovitefom a Zhotovitel' je povinny
umoznit’ Objednavatel'ovi vykonanie kontroly. Ak Objednavatel zisti, ze Zhotovitel' vykoniva Dielo v rozpore so
svojimi povinnost’ami, je opravneny dozadovat’ sa toho, aby Zhotovitel’ odstranil tieto nedostatky a Dielo vykonival
riadnym sposobom. Zhotovitel' sa zavizuje bezplatne a bezodkladne odstranit’ chyby a nedostatky Diela zistené pr
kontrole Diela Objednavatelom pocas jeho realizacie.

Ak Zhotovitel zisti pti vykonavani Diela sktyté prekazky, ktoré znemozfiuji vykonanie Diela dohodnutym
sposobom, je Zhotovitel' povinny oznimit’ to bez zbyto¢ného odkladu Objednivatel'ovi a navthnit’ mu ptimerand
zmenu Diela. Pokial sa Zmluvné strany dohodni na takejto zmene, pricom tato zmena ma vplyv na termin vykonania
celého Diela, termin plnenia sa primerane pred[ii.

Zhotovitel sa zavizuje, ze bude vykonavat’ Dielo v stlade so vSetkymi prislusnymi osobitnymi predpismi tykajicimi
sa predmetu Zmluvy, platnymi slovenskymi a medzinarodnymi technickymi normami a dojednaniami Zmluvy.
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Zhotovitel sa zavizuje véas informovat’ Objednavatela o vietkych podstatnych zmenich v osobitnjch predpisoch
a normach priamo stvisiacich so Zmluvou a vykonavanim Diela.

Zhotovitel' je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a Gplnost’ vietkych informacii poskytovanych
Objednavatel'ovi. :

Zhotovitel' nezodpoveda za obsah dodanjch podkladovych materilov, ktoré mu boli dodané Objednivatelom za
ucelom vykonania Diela.

Zhotovitel sa zavizuje pre vykonanie Diela a plnenie predmetu zikazky zabezpecit' odborne kvalifikovaného
odbornika v salade s § 34 ods. 1 pism. g) ZVO, ktory bude spifiat’ odbornt sposobilost’ s prislusnjm vzdelanim
v oblasti krajinného inZinierstva, zihradnej a krajinnej architektiry alebo arboristiky minimalne II. stupnia
vysokoskolského vzdelania, ¢o preukaze predlozenim nasledujicich dokladov:

- osvedéenim autorizovaného krajinného architekta opravneného pre vykon ¢innosti v rozsahu § 4a zdkona C.
138/1992 Zb., ktory je sicasne povinny byt lenom Slovenskej komory architektov, a/alebo

- preukazanim ukoncenia II. stuptia vysokoskolského vzdelania v oblasti krajinného inZinierstva, zihradnej
a krajinnej architektury alebo arboristiky,

- plataych certifikitov ISO 14001 a ISO 45001 vydanjch akreditovanou certifikacnou autoritou a ptipadne aj
platnym certifikitom ISO 9001.

Zhotovitel sa zavizuje zabezpedit, ze vietky dreviny a trvalky budd odobraté vyhrade od znaného pestovatel'ského
zdvodu vedeného v oficidlnom registri (napr. UKSUP alebo ekvivalent v ramci EU).

Dodivatel je povinnj pred realiziciou vysadby v pripade vlastnej produkcie predlozit’ doklad o uznani
pestovatel'ského zivodu alebo zmluvu o dodavke s uznanjm pestovatelskjm zivodom. Pr dodavke rastlinného
materialu je povinny dolozit’:

- etikety alebo certifikity potvrdzujice pévod jednotlivych druhov,
- fytosanitirne osvedCenie (ak je vyzadované)
- preberaci protokol s uvedenim nézvu druhu, kultivaru, obvodu kmera a pestovatel'a.

Dodavatel berie na vedomie, Ze vjsadba iného ako certifikovaného materidlu nie je pripustni a zavizuje sa nepouzit’
necertifikovany material.

Na tGéel zabezpecenia zivizku Zhotovitela vykonat’ Dielo sa Zmluvné strany dohodli, Ze Zhotovitel predlozi
Objednavatelovi menny zoznam zamestnancov Zhotovitel'a, s uvedenim ich mena a priezviska, za ucelom povolenia
pripadného vstupu tjchto zamestnancov do areilu Objednavatela, a to do 2 (dvoch) dni od dorucenia objednavky
podla &anku 2 bodu 2.2 Zmluvy. Zhotovitel zabezpedi pri plneni predmetu Zmluvy vlastny dozor nad
bezpetnost'ou price v zmysle zikona & 124/2006 Z. z. o bezpenosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorjch zikonov v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky ¢. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuji
podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri prici a prcach snimi suvisiacich a podrobnosti
o odbornej sposobilosti na vykon niektorjch Einnosti v zneni neskorsich predpisov. Zhotovitel zodpoveda za
bezpeénost’ a ochranu zdravia svojich zamestnancov a tretich os6b oprivnene sa zdrZujicich v ptiestoroch
Objednavatela a dodrZziavanie osobitnych predpisov poziarnej ochrany.

Vietky informacie, ktoré si Zmluvné strany navzijom poskytnd v stvislosti s ¢innost'ou podta Zmluvy sa povazuji
za déverné a Zmluvné strany sa zavazuju, Ze ich neprezradia tretej osobe a ani ich nepouZiji v rozpote s ich ucelom
pte svoje potreby.

Objednévatel si vyhradzuje pravo skontrolovat’ sadbovy matetiil pred vysadbou. V pripade nevyhovujiceho stavu
ma pravo ziadat’ okamziti vimenu alebo odmietnut’ plnenie.

TERMIN, MIESTO A SPOSOB PLNENIA

Zhotovitel sa zavizuje Dielo riadne dokonéit’ a odovzdat’ ObjednavatePovi najneskdr do 45 kalendarnych dni
odo diia obdtZania objednavky. Tuto lehotu je mozné primerane predlzit vyluéne po vzdjomnej dohode
Zmluvnych stran.

Objednivatel sa zavizuje, e riadne vykonané Dielo prevezme. Objednivatel moze odmietnut’ prevziat’ Dielo
z ddvodov existencie vid Diela. Zmluvné strany sa dohodli, ze vykonané Dielo ma vady, ak nezodpoveda
pozadovanej kvalite, pozadovanému rozsahu alebo ticelu Zmluvy a v pripade, Ze je v zjavnom rozpore s osobitnymi
predpismi. V pripade odmietnutia prevzatia Diela Objednavatel'om, je tento povinny uviest’ dovody v Preberacom
protokole. Zhotovitel je povinny tieto vady odstranit’ v lehote 5 (pit) Pracovnych dni.
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4.3 Zhotovitel je povinny odstranit’ bez zbytocného odkladu pripadné vady na vykonanom Diele, ktoré Objednavatel
nezistil na preberacom konani, aj po termine splnenia vSetkych zavizkov, a to v lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako
5 (pit’) Pracovnych dni odo dna dorucenia pisomnej vjzvy Objednivatel'a na odstrinenie vad.

4.4 Vady uvedené v Preberacom protokole alebo vady vytknuté pisomne po preberacom konani sa povazuju za
odstranené podpisom protokolu o odstraneni vad. »

4.5 Vlastnictvo k vykonanému Dielu a nebezpecenstvo $kody na Diele prechidza na Objednivatela diom riadneho
protokolarneho odovzdania Diela podla tohto ¢lanku Zmluvy.

4.6 Dielo sa bude povazovat’ za riadne vykonané a odovzdané Objednavatelovi okamihom podpisania Preberacieho
protokolu bez vyhrad opravnenymi zdstupcami Zmluvnych stran. Podpisanim Preberacieho protokolu opravnenymi
zdstupcami Zmluvnych stran bez vyhrad je preberacie konanie ukoncené a zaklad4 nirok Zhotovitel'a na Cenu za

Dielo.
5 CENA A PLATOBNE PODMIENKY
5.1 Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ Zhotovitel'ovi za vykonanie Diela Cenu za Dielo. Cena za Dielo je stanovenai

v stlade s cenovou ponukou Zhotovitel'a, ktora tvori Prilohu 2 Zmluvy, a je nemenni smerom nahor.

5.2 V Cene za Dielo bez DPH st zahrnuté vsetky naklady, ktoré st spojené so zhotovenim Diela. Pri DPH sa bude
postupovat’ podl'a osobitnych predpisov.

5.3 Ak doslo k odstipeniu od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvngch strin a Objednivatel prejavi zdujem o nedokoncené
Dielo, méze ho po dohode so Zhotovite’'om odkupit’ za primerant cenu.

5.4 Platba za zhotovenie Diela bude realizovana na ziklade Zhotovitefom predlozenej faktiry. Objednavatel sa zavizuje
uhradit’ Zhotovitelovi Cenu za Dielo vlehote aza podmienok uvedenych vo faktire. Faktiru je Zhotovitel
oprivneny vystavit’ po riadnom dokonceni a odovzdani Diela a doru¢i ju Objednavatel'ovi najneskdr do 3 (troch)
Pracovnjch dni odo dia protokolarneho odovzdania Diela, pricom prilohou faktity bude Objednavatelom
potvrdeny Preberaci protokol.

5.5 Platba za zhotovenie Diela bude zrealizovani na ziklade Zhotovitefom predlozenej faktiry. Objednavatel sa
zavizuje uhradit’ Zhotovitel'ovi Cenu za Dielo v lehote a za podmienok uvedenych vo faktire. Faktiru je Zhotovitel
oprivneny vystavit’ po riadnom dokonceni a odovzdani Diela a doruéi ju Objednavatelovi najneskor do 3 (troch)
Pracovnych dni odo dfia protokolarneho odovzdania Diela, pricom prilohou faktiry bude Objednavatelom
potvrdeny Preberaci protokol.

5.6 Faktira podla tohto clanku Zmluvy musi obsahovat’ vSetky nileZitosti i¢tovného dokladu podla § 10 zikona

¢.431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov, naleZitosti podl'a § 74 zikona ¢. 222/2004 Z. z. o dani

z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, evidenéné ¢islo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovana

Objednavatefom a Zmluvnymi stranami potvrdeny Preberaci protokol. V pripade, ak faktira nebude splnat’ tieto

“ nalezitosti, je Objednavatel oprivneny vratit Zhotovitelovi faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Taktiez

v ptipade, ak vyska fakturovanej sumy nebude zodpovedat’ podkladom Objednévatela, je Objednavatel’ opravneny

vratit’ faktiru Zhotovitel'ovi na prepracovanie. Novi lehota splatnosti faktiiry za¢ina plyntit momentom dorucenia
opravene] faktary Objednavatel'ovi.

5.7 Faktra podla tohto clinku Zmluvy je splatnd do 60 (Sest’desiat) dni po jej doruceni. Ak ded splatnosti faktiry
pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ takejto faktiry sa posiiva na najblizsi nasledujici Pracovny dex.

5.8 Faktira podla tohto clanku Zmluvy sa povazuje za zaplatend drom odpisania fakturovanej sumy z uctu
Objednavatel'a. Fakturovana suma bude uhradena na éet uvedeny na faktire.

5.9 Ak bude Zhotovitel zverejneny v Zozname platitel ov DPH, u ktorgch nastali dovody na zrudenie registricie v zmysle
zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, Objednavatel neuhradi
Zhotovitel'ovi sumu DPH uvedent na faktire. Sumu DPH uhradi Objednavatel Zhotovitelovi na zaklade
preukizania dhrady DPH daniovému tradu za prislu$ny mesiac/§tvtt'rok Cestnym vyhldsenim, ze DPH uvedens na
faktire bola v lehote splatnosti uhtadena dafiovému tradu, fotoképiou datiového priznania a fotoképiou vypisu o

zaplateni DPH.
6 SANKCIE
6.1 Objednavatel je opravneny uplatiovat’ si zmluvni pokutu vo vyske 100,00 EUR (slovom: sto eur) za kazdy desi

omeskania, ak je Zhotovitel' v omeskani s terminom vykonania Diela podl'a ¢linku 4 bod 4.1 Zmluvy. Tym nie je
dotknuté priavo Objednivatel’a na nihradu $kody.

ZMLUVA O DIELO Strana 5/16



6.2

6.3

6.4
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8.1

V pripade omeskania Zhotovitel'a s odstrafiovanim vad Diela v lehotich podla ¢lanku 4 Zmluvy, je Objednavatel
opravneny uplatfiovat’ si zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z Ceny za Dielo za kazdy zacaty defi omeskania za kazdé
porusenie Zmluvy jednotlivo. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté privo Objednavatela na nihradu skody.

Zmluvné strany povazuji takéto uréenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatoéne uréité. Zmluvni pokutu sa
zavizuje Zhotovitel' uhradit’ Objednavatel'ovi najneskdr do 10 (desiatich) Pracovnjch dnf odo dfia doruenia vyzvy
na uhradenie zmluvnej pokuty Zhotovitel'ovi.

Zmluvna strana zodpoveda za skodu, ktorti sp6sobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej povinnosti zo Zmluvy
a je povinna ju nahradit,, okrem pripadov, kedy preukize, Ze porusenie povinnosti bolo spésobené okolnost’ami
urcujicimi zodpovednost'. Pri uplatneni a tthrade $kdd a nikladov sa Zmluvné strany budd riadit’ ustanoveniami
§ 373 a nasl. Obchodného zikonnika. -

ZODPOVEDNOST ZA VADY DIELA, ZARUKA A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel' poskytuje na Dielo ziruku 24 (dvadsat’$tyri) mesiacov, pricom ziruéna doba zadina plynut’ odo dria
tiadneho odovzdania Diela podl'a ¢lanku 4 bod 4.2 Zmluvy.

Zhotovitel' ruéi za to, ze vykonané Dielo bude mat’ pocas celej ziruénej doby vlastnosti dohodnuté Zmluvou,
zodpovedajice privnym a technickjm normém a predpisom, Ze zhotovené Dielo bude bez vad, ktoté by rusili alebo
znizovali hodnotu alebo schopnost’ jeho pouZivania k uréenjm tcelom.

Vykonané Dielo m vady, ak nezodpovedi pozadovanej kvalite a/alebo nezodpoveda pozadovanému rozsahu.

Zhotovitel' zodpoveda za riadne a v¢asné plnenie zavizkov vypljvajicich zo Zmluvy. Zhotovitel zodpoveda aj za
skryté vady Diela, ktoré Objednavatel’ zistil po prevzati Diela. Objednavatel’ je povinny Zhotovitelovi pisomne
oznamit’ vadu Diela bezodkladne po tom, ¢o ju zistil. V pripade, Ze sa preukize zodpovednost’ Zhotovitel'a za skryté
vady pocas zirunej doby, je Zhotovitel povinnj v silade s § 373 a nasl. Obchodného zikonnika nahradit’
Objednavatel'ovi aj pripadnd, z takéhoto titulu, vzniknuti $kodu.

Objednavatel bez zbytoéného odkladu pisomne oznimi Zhotovitelovi vady Diela, ktoré sa vyskytli v rimci zarucnej
doby, pri€om v oznimeni popiSe chyby a uvedie ako sa prejavuji. Na ziklade pisomnej reklamacie Objednavatel'a
podta predchidzajicej vety je Zhotovitel' povinny na svoje niklady a bez zbyto¢ného odkladu odstranit’ pocas
zirucnej doby reklamované vady Diela, a to aj v ptipade, ak sa domnieva, Ze za reklamované vady nezodpoveda. V
takom pripade, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak, a2 do doby pravoplatného rozhodnutia sidu o reklamacii
znasa naklady na odstrinenie reklamovanych vad Zhotovitel.

Zhotovitel je povinny zacat’ s odstraiovanim vady Diela bezodkladne, najneskor viak do 5 (piatich) Pracovnych dni
odo dnia dorucenia pisomnej reklamicie Objednavatela. Lehotu na odstrinenie vad uréi Objednavatel pisomne.

Pokial' Zhotovitel nesplni svoju povinnost’ odstranit’ vady v lehote stanovenej v pisomnom oznimeni
Objednavatela podFa tohto clinku bodu 7.6 Zmluvy, je Objednivatel’ oprivneny tieto vady sim alebo pomocou
tretej osoby odstranit’ a Zhotovitel je povinnj uhradit’ niklady na odstrinenie vid. Takjmto postupom
Objednivatela alebo inej oprivnenej osoby nie je dotknut ziruka poskytnuti ZhotoviteFom.

Objednavatel m4 privo na thradu preukizatelnjch sankcii, udelenjch mu zo strany $titneho odborného dozoru v
désledku porusenia zmluvnjch povinnosti zo strany Zhotovitel’a.

Zhotovitel' nezodpoveda za chyby sposobené dodr?anim nevhodnjch pokynov zo strany Objednavatela, ak na
nevhodnost’ tychto pokynov Zhotovitef Objednavatela pisomne upozornil a Objednavatel' na ich dodrani aj
napriek tomu trval. Zhotovitel' nezodpoveda ObjednévateFovi za skodu, ktori mu bola spésobens vy$Sou mocou.
Za vyssiu moc sa povazuje takd vonkajsia okolnost, ktorti Zhotovitel nemohol odvratit’ alebo prekonat’, ani ju v
dobe vzniku predvidat’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zodpovednost’ za vady sa d'alej spravuje prislusnjmi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

VYHLASENIA A ZARUKY
Zhotovitel' vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatela, ze ku diu podpisu Zmluvy Zhotovitefom:

(a) osoba konajica za Zhotovitel'a je v plnom rozsahu oprivneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a
vykondvat’ priva a povinnosti v nej upravené;

() je spolocnost’ou riadne zaloZenou a existujiicou podl'a pravneho poriadku [Slovenskej republiky], neexistuje
ziaden dévod neplatnosti spolo¢nosti, mé vietky potrebné pravomoci a oprivnenia na vykonanie Diela, a
riadne plni vSetky povinnosti, poruenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho zruseniu;
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(© uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Zhotovitefom nie je ukracujucim alebo poskodzujicim alebo
zvyhodfiujicim alebo znevyhodsiujicim tkonom vo vzt'ahu k akémukolvek veritelovi, pricom v tejto
suvislost nie je najmi odporovatelnym pravnym tkonom;

(d) nevedie sa vodi nemu vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany Statnych alebo spravnych orginov, nevedie
sa voll nemu resp. voci jeho majetku, sidny spor vritane exekucného, danového, konkurzného,
rozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného konania a neexistuji skutocnosti, ktoré by mohli
viest’ k zacatiu takychto konani proti nemu; a

G je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial’ sa naniho takato povinnost’ vzt'ahuje.

8.2 Zhotovitel' berie na vedomie, ze ak by Objednavatel’ mal v case podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, ze
ktorékol'vek z vyhlaseni Zhotovitel'a uvedené v tomto clanku bod 8.1 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu by neuzatvoril,
nakol'ko uvedené vyhlisenia Objednavatel’ povazuje za skutocnosti, ktoré si vymienil.

8.3 Porusenie povinnosti Zhotovitel'a sposobené nepravdivost’ou alebo netplnost’ou niektorého z vyhliseni uvedenych
v tomto clanku bod 8.1 Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy, ktoré zaklada pravo Objednavatela na
odstupenie od Zmluvy.

8.4 Zhotovitel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Objednavatel’a o zacati a ukonceni akéhokol'vek sidneho,
! exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voci Zhotovitelovi, o vstupe Zhotovitel'a do likvidacie 2 jej
“' ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’, o vsetkych zisteniach opriavnenych osob,
ptipadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maja alebo mé6zu mat’ vplyv na realiziciu

Zmluvy.

8.5 Objednavatel’ vyhlasuje a ubezpecuje Zhotovitela, ze ku diiu podpisu Zmluvy Objednavatelom:
(a) ma opravnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ prava a plnit’ zavazky vyplyvajice pre neho zo Zmluvy;

(b) osoby konajice za Objednavatel’a st v plnom rozsahu oprivnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu
a vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené; a

(© je spolo¢nost’ou riadne zaloZenou a existujicou podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dovod neplatnosti spolo¢nosti, ma vietky pottebné pravomoci a opravnenia na objednanie Diela, a
riadne plni vSetky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jeho zruseniu.

8.6 Poskytovatel’ berie na vedomie, ze Obstaravatel’ ma ziujem o poskytnutie Sluzby v stlade so zdsadami spolocensky
zodpovedného verejného obstardvania zohladnujiceho dopady najmi v oblasti zamestnanosti, sociilnych
a pracovnych prav a zivotného prostredia, na zaklade ¢oho sa Poskytovatel zavizuje pti poskytovani Sluzby najmi

(a) zaistit’ legilne zamestnavanie, rovnopravne a dostojné pracovné podmienky a zodpovedajicu uroven
bezpecnosti pre vietky osoby, ktoré sa budi na poskytovani Sluzby podielat’;

(b) pokial’ je to mozné, minimalizovat’ dopad na zivotné prostredie, reSpektovat’ udrzatelnost’ a2 moznost’
cirkulirnej ekonomiky;

(© pokial je to mozné a vhodné, implementovat’ nové alebo zlepsené produkty, sluzby alebo postupy suvisiace

s poskytovanim Sluzby;

d dodrziavat’ rovnost’ pracovnych podmienok a bezpecnosti prace.

9 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

9.1 Zmluva sa uzatvara na dobu urcity, a to do diia splnenia vSetkych zavizkov Zmluvnych stran vyplyvajacich zo
Zmluvy.

9.2 Zmluvné strany moézu Zmluvu ukondit’ aj skor ako je uvedené v tomto €linku bod 9.1 Zmluvy, a to pisomnou

dohodou Zmluvnych strin, pisomnym odstipenim od Zmluvy za podmienok dohodnutjch v Zmluve alebo
| pisomnou vypoved’ou za podmienok dohodnutych v Zmluve.

| 9.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstapit’ od Zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany nahradu skody v stlade s platnou
pravnou upravou mozu pti podstatnom poruseni zmluvného zavizku a v ostatnych pripadoch uvedenych v Zmluve

alebo v Obchodnom zikonniku.

94 Za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatel’ povazuje pripady, ak Zhotovitel:
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9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

10

10.1

10.2

10.3

11

(a) nedodrzi termin urceny Objednavatelom na vykonanie Diela v d6sledku nim zanedbanych povinnosti;

) v kontexte ¢lanku 3 bod 3.5 Zmluvy vykonava Dielo spoésobom, ktory je v rozpote so Zmluvou alebo s
prislu$nymi osobitnymi predpismi a/alebo pri vykondvani Diela nepostupuje s odbornou starostlivost'ou,
a ak Zhotovitel’ nezjedna napravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel poskytne dodatocna
primerant lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k niprave; a/alebo

(© je opakovane v omeskani s odstrafiovanim vad Diela v lehotach podla clanku 4 Zmluvy.

Objednavatel ma pravo odstipit’ od Zmluvy aj v pripade zverejnenia Zhotovitela v Zozname platitefov DPH, u
ktorych nastali dovody na zruSenie registricie v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

Zhotovitel ma pravo odstipit’ od Zmluvy aj v pripade, ak neddjde k dohode o zmene Diela v stlade s ¢lankom 3
bodom 3.6 Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy nadobudne ucinnost’ diiom dorucenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o odstipeni
od Zmluvy druhej Zmluvne;j strane.

Odstapenim Zmluva zanika, a teda zanikaja vietky prava a povinnosti Zmluvaych stran, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy.
Odstapenie od Zmluvy sa nedotyka naroku na niahradu Skody vzniknutej porusenim Zmluvy, zmluvnych pokut
a vetkych d’al$ich ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej vole Zmluvnych stran alebo vzhladom na svoju povahu maji
trvat’ aj po ukonceni Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze z pravneho vzt'ahu zaloZeného touto Zmluvou alebo
z nej vyplyvajuceho vylucuji posobnost’ u¢innosti ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je oprivneny Zmluvu vypovedat’ aj bez uvedenia dévodu a to
pisomnou vypoved'ou dorucenou na adresu Zhotovitel'a uvedent v zahlavi tejto Zmluvy. Zmluva zanika po uplynuti
1 mesacnej vypovednej lehoty, ktory zacina plynit’ prvy den kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bola druhej Zmluvnej strane vypoved dorucena.

KOMUNIKACIA

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akakol'vek komunikicia a iné ukony v stvislosti so Zmluvou a jej plnenim,
musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek ozniamenie alebo ina formalna korespondencia sa buda pre ucely Zmluvy
povazovat’ za dorucené:

(a) v denl dorucenia zasielky, ak bola zasielka doruceni osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

() v 5. (piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana doporucenou
postou alebo v den dorucenia zisielky, podl'a toho, ¢o nastane skor; alebo

(©) v den potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruceny do 15.00 hod v ktorykol'vek Pracovny
deni a v ostatnych pripadoch v Pracovny den nasledujici po dni dorucenia e-mailu, avsak s vynimkou
ptipadov, v ktorych bude adresatovi e-mailu doruceny prislusny e-mail v case, kedy bude mat’ tento adresat
nastavenu automatickd odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

Zmeny identifikacnych ddajov s si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich) Pracovnych dni od realizicie
tychto zmien.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda tcinnost’ diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zikonnika.
Priva a povinnosti zo Zmluvy prechidzaji na pravaych ndstupcov Zmluvnyjch stran. Ziadna zo Zmluvnych stran
nie je oprivnena previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to privne predpisy pripust'ajd, ze vylucuju pravo Zhotovitela

zapocitat’ bez sihlasu Objednavatela akikol'vek svoju pohladivku vocéi Objednavatelovi oproti akejkol'vek
pohl'adavke Objednavatel'a voci Zhotovitelovi.

\
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11.4 Zmluvné strany sa dohodli, ze Objednavatel’ moze kedykol'vek zapocitat’ pohl'adavku, ktord ma voci Zhotovitelovi
proti akejkol'vek pohl'adivke (bez ohPadu na to, ¢i je v Case zapoditania splatna alebo nie), ktortt ma Zhotovitel’ voci
Objednavatelovi. Ak s zapocitavané pohladivky denominované v r6znych menach, Objednavatel’ je opravneny
pre Glely zapoéitania prepocitat’ Ciastku ktorejkol'vek pohladivky do meny druhej pohladavky, pricom pouzije
vjmenny kurz stanoveny v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

11.5 Zmluvu mozno menit’, dopfﬁat’ ju, alebo ju zrusit’ len pisomne, a to formou odislovanych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

11.6 V ptipade, 2k sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnjym alebo nevymdhatelnym, nema takato neplatnost’
alebo nevymahatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany st v takomto pripade povinné bez zbyto¢ného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahradi neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom
zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola vol'a Zmluvnych stran vyjadrena v nahriadzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

11.7 Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ ddjde
k nepredvidatelnej udalosti, ktor povinna Zmluvna strana nemoéze ovplyvnit’, najmi k Zivelnej pohrome, vojne,
obdianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, Strajku, alebo inému pripadu tzv. ,,vyssej moci®.
Povinni Zmluvnd strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej
strane bezodkladne oznimit’ a vyvinit’ maximalne usilie k odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po
odstraneni tejto udalosti sa povinnid Zmluvni strana zavizuje vyvinit’ maximalne Gsilie k splneniu omeskanej

ﬁ& zmluvnej povinnosti.

11.8 Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu riadne preditali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktoty je pre ne dostatocne zrozumitel'ny a urcity, (m) ze tito vyjadruje ich slobodnu a vaznu v6lu bez akychkol'vek
omylov a (iv) Ze tito nebola uzavreta ani v tiesni, ani za nipadne nevyhodnych podmienok plynicich pre ktorikol'vek
Zmluvnu stranu, na znak coho ju tymto vlastnorucne podpisuji.

11.9 Zmluva je vyhotoveni v 5 (piatich) rovnopisoch, s tym, ze vsetky rovnopisy maji platnost’ originalu, pricom
Objednavatel’ dostane 3 (tti) jej rovnopisy a Zhotovitel' dostane 2 (dva) jej rovnopisy.

‘ Prilohy Zmluvy:
‘ o Priloha 1 Specifikicia Diela a vjkaz vimer
° Priloha 2 Cenova ponuka

|
[
:
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PRILOHA 1
SPECIFIKACIA DIELA

Opis predmetu zakazky

Predmetom zakazky je kompletna realizacia nahradnej vysadby stromov, pomocného materidlu a sivisiacich zahradnicko
upratovacich prac v areali DPB, a.s. Jurajov dvor.

Nahradna vysadba bude prebiehat’ na ziklade pravoplatného rozhodnutia na vyrub stromov, sucastou ktorého je aj
povinnost, v silade s § 48 ods. 1 zdkona ¢. 543/2002 Z.z. o ochrane krajiny a ptirody v zneni neskorsich predpisov,
uskutoc¢nit’ nahradni vysadbu drevin. Vysadba bude tealizovana v zmysle prilohy - Specifikicia nihradnej vysadby /vykaz

vymet/.

Sucast’ou predmetu zakazky je:

Dodanie sadbového materidlu od uznaného pestovatel'ského zavodu. Objednavatel pozaduje pouzit’ ako vysadbovy
material predpestované dreviny I. kategérie t. j. stromy svojim habitom zodpovedajice danému taxénu, s rovaym
kmesiom bez akychkol'vek poskodeni, so zachovanym termindlnym vrcholom a simernou korunou.

Rucny vykop a priprava vysadbovych jam. Zhotovitel je povinny zrealizovat’ vysadbu tak, aby nedoslo ku konfliktu
s vedeniami, objektami a zariadeniami inZinierskych sieti VSetky dreviny budi vysidzané do jim, s vymenou pody
maximalne do 50% objemu vysadbovej jamy. Objednavatel' pozaduje zabezpecenie priaznivych podmienok p1i vysadbe
drevin vhodnou ptipravou stanovist'a na vysadbu, vritane odstranenia zvyskov predchadzajicich drevin.

Realizicia vysadby musi byt’ zabezpeceni vzmysle technickej normy STN 83 7010 (ochrana prirody, oSetrenie,
udrziavanie a ochrany stromovej vegetacie odborne sposobilou osobou na predmetné tkony)

Vysadba stromov a stilo zelenych rastlin vratane aplikacie mykotiznych hub.
Realizacia konstrukcie na kotvenie stromov. Stromy budi po vysadbe kotvené drevenymi kolmi v poéte 3ks/strom,

kmene budu zabezpecené proti tepelnému poskodeniu koty ochrannym naterom.

Pokladka netkanej textilie a aplikicia mulcovacej kory. Ku kazdému vysadenému stromu bude umiestneny zavlazovaci

vak, alebo zavlazovaci lem.

Prvy po vysadbovy tez stromov, doprava, poradenstvo, odvoz odpadu, zirucny servis po dobu 24 mesiacov

Technicka $pecifikacia dodavky a vysadby — areal DPB, a.s. Jurajov dvor

sucast’ou dodavky a vysadby stromov , krov a trvaliek je spolo¢na obhliadka lokality zmluvnymi stranami v rimci miesta
plnenia, ktora sa uskutocni podla poziadavky objednavatel'a, po vzajomnej dohode s dodavatefom

dodavatel’ vypracuje pisomny navrh casového harmonogramu vysadby, do 10 dni od prvotnej obhliadky lokality v ramci
miesta plnenia,

pisomny navth casového harmonogramu vysadby rastlinného vysadbového materidlu bude zaslany e-mailom
objednavatel'ovi na schvalenie a pisomnym schvilenim objednavatelom sa stava pre dodavatel'a zaviznym,

sucast’ou dodavky a vysadby stromov a krov je ptiprava predmetnej lokality na vysadbu,

stromy a kry musia byt vysadené vo vhodnom termine vzhladom na fenologické fazy vysadzanych stromov, krov
a trvaliek. Objednavatel’ preferuje termin plnenia realizacie nahradnej vysadby v mesiaci november 2025.

sacast’ou dodavky a vysadieb dodavatelom je doprava vysadbového materialu, niradia, mechanizmov, pracovanikov a ak
je potrebné aj zdroja elektrickej energie na miesto plnenia,

® objednavatel zabezpeci pre dodavatela, pripadne jeho subdodavatel'ov, povolenie pre vjazd a statie na predmetnej lokalite
v nevyhnutnom rozsahu na vykonanie vysadbovych pric a starostlivosti o stromy a kry,
® vysadba bude realizovana podla pisomného a grafického nivrhu na umiestnenie rastlinného vysadbového materialu, ktory
vypracoval objednavatel’ a je pre dodavatel'a zavizny,
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e dodavatel' zabezpedi vytycenie hraniénych bodov ploch a linii visadby na mieste plnenia v dostatocnom case pred
terminom skuto¢nej vysadby rastlinného vysadbového materialu,

e na vytjéenych plochich zabezpeli dodavatel' rozmiestnenie vysadbového materidlu, ktoré bude vykonané individudlne
podla osadzovacieho plinu na presné umiestnenie rastlinného vysadbového materialu podl'a druhového zlozenia, ktory
dodi objednavatel

e zmena v rozmiestneni rastlinného vysadbového materidlu voci navrhu sa pri vysadbe moéze uskutocnit’ len po osobnej
konzulticii dodavatela s objednivatefom a na zaklade jeho pisomného schvilenia,

e vysadba stromov, krov a trvaliek bude realizovani jamkovou sadbou — jamka musi byt’ dostatocne velki tak, aby sa celd
kotefiova sustava zmestila do jamky bez obmedzenia

e pi vysadbe je nutné postupovat’ podla dokumentu ARBORISTICKY STANDARD 4 - VYSADBA STROMOV A
KROV,

e do sadbovej jamky je pre vietky stromy, kry a trvalky nutné umiestnit’ mykorizu v praskovej forme vhodnej pre vysadbu
stromov, krov a trvaliek v mnozstve podl'a odporacani vyrobcu, ’

e pri vysadbe budt umiestnené ku kazdému ,,stromu® osadzovacie koly z agitového dreva, inStalované vo zvislej polohe s
montiZou a ukotvenim sadenice jutovou paskou. Priemer kolu 100 mm pri dfzke 2-3 m — nasledovne:
- ku kazdému ,,stromu: tri koly so $itkou min. 6 x 6 cm (tesp. min. & 7 cm) vysoké 250-300 cm, spojené v
spodnej i hornej ¢asti drevenou prieckou a upevnené v zemi do hibky 50 cm,
- vietky osadzovacie koly budi vopred oSetrené hydrofébnym naterom alebo budi ponechané s kérou.

e pre optimaliziciu zavlazovania bude okolo vsetkych vysadenjch stromov vytvorend zavlaZovacia misa s vjskou steny
e povrch substritu okolo vietkych vysadenych stromov bude zamul¢ovany pozadovanym mulcovacim materidlom,
e zilievka bude k vysadenému rastlinnému materiilu dodand hned’ po vysadbe samostatne na kazdu plochu,

e stcastou vysadby bude komparativny rez vysadenych stromov podla dokumentu ARBORISTICKY STANDARD 1 —
REZ STROMOV,

e sucastou dodivky a vysadby materidlu je odvoz vzniknutého odpadu; pricom nakladat’ s odpadom bude v salade so
zakonom ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorjch zikonov v zneni neskorsich predpisov, s
hierarchiou odpadového hospodirstva, stvisiacimi vSeobecne ziviznymi pravaoymi predpismi a s aktualne platnym
vieobecne ziviznym nariadenim hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy o nakladani s komunalnymi odpadmi a
drobnymi stavebnymi odpadmi na Gzemi Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy,

e vlastnicke privo k vysadbovému materidlu prechddza na objednavatela momentom podpisania preberacieho protokolu,

e dodavatel je povinny pri zdvereénom preberacom konani predlozit’ a odovzdat’ vietky platné doklady alebo podklady,
ktoré sa vieobecne vyzaduju a savisia s dodanim rastlinného vysadbového materidlu a si nevyhnutné pre zabezpecenie
naslednej starostlivosti o stromy, kry a trvalky, pricom zaverecny preberaci protokol, ktory potvrdi odovzdanie uvedenych
dokladov bude sucast’'ou poslednej faktiry

e objednavatel m4 privo vykonavat’ kontrolu dodania a vysadby rastlinného materidlu a starostlivosti o vysadené stromy,
kry a trvalky realizovant dodavatelom prostrednictvom poverenej osoby.
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Modelové rieSenie kotvenia sttomov

e

i

Obr. 1 - Nadzemné kotvenie stromov Koy sa usadia do vykopanej jamy a umiestnia sa minimalne v hlvke 200 mm do kompakiného
(prérodného) terénu. Vrchol koloy mige siahat’ maximalne 100 mm pod korunu. Koly sa vidjomne prietne stabilizuji (Zdroj: Slovenskd

polnohospoddrska univerzita v Nitre: Arboristicky Standard 4., V'ysadba stromov a krov

Spdsob vysadby a vytvorenia zavlaZovacej misy

™ N
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Obr. 2 - Sposob vjsadby a vytvorenia zaviagovace) misy s vyskou steny 80 — 100 mm na rovine; (Zdroj: Slovenskd polnohospoddrska

univergita v Nitre: Arboristicky Standard 4., Vysadba stromov a krov)
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dna M

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’

Meno: Ing. Michal Halomi
Funkcia: len predstavenstva - CIO
Meno: Mgt. Gabrigla Dikosova
Funkcia: ¢len predT nstva

- e v ; /)’l =i / ’) e
7 ’,j,CJA/ /SUML&a .‘(/* /4&,)

MIT Group s.r.0. /7

y
Meno: Martin Banic¢
Funkcia: na zaklade plnej moci
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